STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211")

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211")
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080686211

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.009kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806017948

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT fur .22 RF MUZZLE
(.211")

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT fur .22 RF MUZZLE (.211").
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Frasen und Entgraten zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung tragen, z. B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Stahlpilot nur mit kompatiblen Frasern.

Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot korrekt im Lauf zentriert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Vermeiden Sie es, Ubermaliigen Druck auf das Produkt auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Spanen zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Funktionsstérungen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber und frei von Rickstanden ist.
o Uberpriifen Sie den Stahlpilot auf Beschadigungen.

2. Installation

o Setzen Sie den Stahlpilot vorsichtig in den Lauf ein.
o Drehen Sie den Pilot, um sicherzustellen, dass er korrekt zentriert ist.
o Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt, bevor Sie mit dem Frasen beginnen.

3. Nutzung

o Fuhren Sie den Fraser gleichmallig und mit kontrollierter Geschwindigkeit.
o Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, die zu Verletzungen fuhren kénnten.
o Arbeiten Sie stets mit einem stabilen Stand und einer sicheren Kérperhaltung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte halten Sie sich an diese Sicherheitsrichtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Nutzung lhres STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT fur .22 RF MUZZLE (.211").



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211")

Introduction

Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211"). This guide provides
important safety information to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and use of the product as per the guidelines provided.

¢ Be aware of potential risks associated with the use of this product, including but not limited to injury from
improper handling.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Regularly check for updates or recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the product.

Keep the work area clean and free of any obstructions to prevent accidents.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in the instructions.

Do not use the product if it appears damaged or worn. Inspect it regularly for signs of wear.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be cautious of sharp edges and moving parts during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the work surface is stable and secure.
o Insert the hardened steel pilot into the appropriate tool or machine, ensuring it is properly seated.
o Check that the pilot is correctly aligned before use.

2. Usage

[¢]

Use the pilot only with compatible facing and chamfering cutters.

Maintain a firm grip on the tool during operation to prevent slippage.

Operate the tool at the recommended speed settings for optimal performance.

After use, clean the pilot to remove any debris or residue that may affect its performance.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
e If the product is no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211"), please



refer to the manufacturer's support resources or contact your local distributor. Always ensure you have the
product model and details ready for reference.

This guide is designed to help you use the STEEL PILOTS STEEL PILOT safely and effectively. Thank you for
following these guidelines to ensure your safety and the safety of others.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Acero Endurecido Brownells para .22 RF Muzzle (.211"). Este producto ha sido
disefiado para mantener los cortadores de cara y chamfering correctamente centrados en el cafién, asegurando
un rendimiento 6ptimo y duradero. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de corte.
Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstéaculos.

No fuerces el producto mas alld de su capacidad.

Mantén las manos alejadas de la zona de corte durante el uso.

Si el producto se calienta durante el uso, permite que se enfrie antes de tocarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Piloto:

o AsegUrate de que el cafidn esté limpio y libre de obstrucciones.
o Inserta el piloto en el cafidn, asegurandote de que esté correctamente alineado.
o Verifica que el piloto esté firmemente colocado antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Piloto:

o Utiliza un cortador compatible con el piloto para realizar el corte o el chamfering.
o Aplica una presion uniforme y controlada mientras usas el piloto.
o Si sientes resistencia o dificultad, detente y revisa la alineacién del piloto.

3. Mantenimiento:

o Limpia el piloto después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el piloto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion
¢ El Piloto de Acero Endurecido debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos

de productos metalicos.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente a tu regién. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, incluyendo el



nombre y el nimero de modelo.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
eficaz de tu Piloto de Acero Endurecido Brownells.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211"). Ce guide de
sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité. Il respecte les lignes directrices de la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'incident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne force pas le produit lors de son utilisation pour éviter les accidents.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Range le produit dans un endroit sec et slr aprés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le produit est en bon état avant de commencer.
o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation :

o Insere le pilote en acier dans le canon de I'arme a feu.
o Vérifie que le pilote est bien centré et fixé.

3. Utilisation :

o Utilise le pilote pour le fraisage et le chanfreinage selon les spécifications.
o Ne dépasse pas la durée d'utilisation recommandée pour éviter I'usure prématurée.

4. Entretien :

o Nettoie le produit apres chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
o Inspecte régulierement le produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets métalliques.
* Informetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits en acier.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.211") en toute sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT PER .22 RF MUZZLE
(.211")

Introduzione
Benvenuti alla guida alla sicurezza per il pilota in acciaio temprato BROWNELLS STEEL PILOT per .22 RF Muzzle.

Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il pilota in acciaio per applicazioni non previste o in modo improprio.

Assicurati che il pilota sia correttamente centrato nel foro prima di procedere con I'uso.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche; cio potrebbe causare danni o incidenti.
Sequi tutte le istruzioni del produttore per garantire un uso sicuro e corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione e 'uso
del prodotto.
2. Controllo del Prodotto: Verifica che il pilota sia in buone condizioni e privo di difetti.
3. Installazione:
o Posiziona il pilota in acciaio nel foro appropriato.
o Accertati che sia ben centrato prima di procedere.
4. Utilizzo:
o Utilizza il pilota solo con i cutter di faccia e smussatura compatibili.
o Applica una pressione uniforme durante l'uso per evitare danni al prodotto o all'oggetto lavorato.
5. Manutenzione:
o Pulisci il pilota dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
o Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta un punto di
contatto dell'UE per le domande relative alla sicurezza.



Ti ringraziamo per aver scelto il pilota in acciaio BROWNELLS. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un uso sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211")

Innledning

Takk for at du har valgt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE. Dette produktet er
designet for a holde kuttere riktig sentrert i lgpet, og motstar slitasje i mange ar. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Rapportér eventuelle unsafe produkter til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kuttere og verktay.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

o |kke bruk produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at omradet er ryddig og godt opplyst.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Installering av stal pilot:

o Sett stal piloten inn i lgpet. Sgrg for at den er riktig sentrert.
o Kontroller at piloten sitter godt fer du begynner & bruke kutteren.

3. Bruk av kutteren:

o Bruk kutteren i henhold til produsentens anvisninger.
o Hold kutteren stgdig og unnga a bruke for mye kraft.
o Ta pauser om ngdvendig for a8 unnga tretthet.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av produktet skal gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for spesifikk
avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for
a ha produktinformasjonen tilgjengelig for a lette kommunikasjonen.

Vennligst falg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT
FOR .22 RF MUZZLE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211"). Nasz
hartowany stalowy pilot zostat zaprojektowany, aby utrzymad narzedzia do frezowania i fazowania w
odpowiednim centrum w otworze. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu oraz zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z jego uzywaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu wytgcznie w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.
e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

¢ Nie przesuwaj pilota w otworze, gdy narzedzie jest w ruchu.

Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, Zze narzedzie jest wytgczone i odtgczone od zrédta zasilania.
o W16z hartowany stalowy pilot do odpowiedniego otworu w narzedziu.
o Sprawdz, czy pilot jest prawidtowo umieszczony i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Witgcz narzedzie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj dziatanie pilota podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o Po zakohczeniu pracy wyfacz narzedzie i odtgcz je od Zrddta zasilania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne sytuacje.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby upewnic sie, ze produkt jest odpowiednio
przetwarzany.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, w tym numer modelu
i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas



najwazniejsze.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KAYTTOOPAS

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien kayttéoppaaseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta viistamistydssa. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa.

Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta kaytén aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja puhdas.
o Kiinnita ohjuri tiukasti viisteen leikkuriin.
o Tarkista, ettd ohjuri on oikein asennettu ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kaynnista viisteen leikkuri ja varmista, etta se toimii oikein.

Aseta ohjuri tarkasti haluttuun kohtaan.

Kayta tuotetta rauhallisesti ja vakaasti, valta akkinaisia liikkeita.

Pida tuote puhtaana kayton jalkeen ja tarkista saanndllisesti sen kunto.

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten ohjeiden mukaan.

e Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen, erityisesti jos se sisltaa teravia osia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE
(.211")

Introduktion

Tack for att du har valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF MUZZLE (.211"). Denna produkt &r
designad for att halla fasnings och skarare korrekt centrerade i borrningen och motsta slitage under manga ar.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar defekt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for det vapen du anvander tillsammans med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.
o Se till att arbetsomradet &r val upplyst och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Satt in piloten i det avsedda verktyget eller vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att piloten sitter ordentligt och ar korrekt centrerad.

3. Anvandning:

o Anvand produkten med jamn och kontrollerad kraft for att undvika skador.
o Folj tillverkarens rekommendationer for hastighet och tryck under borrning.
o Qvervaka noga under anvandning for att identifiera eventuella problem i realtid.

4. Avslutning:

o Ta bort piloten forsiktigt efter anvandning.
o Rengor produkten och férvara den pa en saker plats.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT
FOR .22 RF MUZZLE (.211") p3 ratt satt kan du sakerstélla en saker och effektiv anvandning.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .22 RF
MUZZLE (.211")

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Steel Pilots Brownells Steel Pilot pro .22 RF Muzzle. Tento produkt je navrzen tak,
aby zajistil bezpecné a efektivni pouziti pfi praci s hlavnémi. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni
vykon produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro jeho zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.

Noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko Grazu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouZzivani produktu se vyhnéte vihkému prostredi, které by mohlo zplsobit korozi.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je hlavné spravné vycisténa a bez zbytkd.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je hlaven znecisténa nebo poskozena.

Pri praci s nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pri manipulaci s produktem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym padem nebo
nespravnym drzenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze méate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
2. Instalace:
o Umistéte pilot do hlavné a ujistéte se, Ze je spravné vycentrovany.
o Zkontrolujte, zda je pilot pevné uchycen a neni volny.
3. Pouziti:
o Pouzivejte pilot podle pokynt vyrobce pro konkrétni modely.
o Pfi praci s nastroji dbejte na to, abyste byli v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte pilot a uloZte ho na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni a v pfipadé potreby jej vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
e Ocelové soucasti mohou byt recyklovany; prosime, zvazte ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potiebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vérfime, ze vam Steel Pilots Brownells Steel
Pilot pfinese spokojenost a efektivitu pri vasi praci.
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